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tiales.., ete. Sélo mezclando sablamente
el material podremos someterlo al rit-
mo del arte.

A no ser que, prescindiendo de la mez-

cla, prefiramos dejar sueltos los facto-
res: aqui el espiritu planeando a sus
anchas; alli el tropel emotivo, espesan-
UN MUNDO DISPERSO dolo todo; mas aca, en lo més bajo, la
piara subconsciente. En este caso tam-
Mauricio Bacarisse: “Los terri- (bién habrd novela, pero en gestacién,

bles amores de Agliberto y Ce- [aun no gituada, no anclada todavia en

ledonia™. Novela. Espasa-Cal- juna zona precisa de universo. Resultard

pe, 8. A. Madrid, 1931, 346 pa4- luna novela anfibia, entre el cielo, la

ginas. 6 pesetas. tierra y el mar; mitad apélog:o, mitad

Estos tres idiomas, el de la razén, el ?:gm&imnl:itad disquisicion filogéfica, mi-
del sentimiento y el del instinto, por Dos amantes, Agliberto y Celedonia
qué mo habrian de juntarse arménicos Urb 8i siad -
en uno? jPor qué esos tres factores t;como %09 ¥ SIone—puedsn :muy
del hombre—vitalidad, alma y  espiritu, | Dien subsistir durante capitulos enteros

. i = § sin gustar del amor, porque de su amor
segiin la divisién orteguiana—no habrian - a Satany 18
de fundirse en un producto integralmen- g’“ Qque gozadores son cromisias.: Son
te expresivo del maravilloso compuesto d"mb“” y mujeres sin patria conoci-
humano? ) e o 3 Besen

El arte pocas veces' ha' eonseguide, en {del inflerno. Hablan de sus pasiones, pe-
tal concepto, obras armoénicas. La mayor ia Sio 1 int
parte de ellas aparece en franco u |Y0 en seguida se ve que sélo les intere-
oculto desequilibrio, cuando no mutila- |52 comentarias. La razon—-desprepdigla.
da. ;En qué libro, en qué cuadro, en del resto—se complace en sus andlisis;

ué partitura no aparece un mufon? Y los ipstintus—a. ras del suelo, sin hilo
quizd la emorme dificultad de la novela |°SPiritual que los levante—escarban en
4 . el fango. Poesia, aqui; reflexién ética,
radica en esta delicada y precisa ma & Al a i
nipulacién con los tres elementos, sin |&lla g0 de qumico espiritual, un
los cuales ningfin héroe ni fabula ten-|Poco de hombre de mundo, otro poeo
dra vida real—dentro de la superior rea- ‘de erudito. Un hombre poroso, donde
lidad de la novela—. Cada factor es un |Pada tropezo en roca. Degustacién de
cofre sin fondo del cual es necesario |0do, nunca embriaguez de nada, jamds
extraer cuidadosamente la materia nove- | BUtrirse plenamente de vida.. ;No es
lesca, Si solo utilizamos el cofre del es- |eSto la caraeteristica del joven escritor

: i Se |de los 1ltimos quince afios?
piritu, la novela se nos volatiliza.
nos va de las manos en busca del aire 'Por un azar—y por un deber—he re-

. . . ili- | leido al mismo tlempo, en estos dias,
enrarecido gque él prefiere; sl sélo utili- 7= I "
zamos el cofre del instinto, la novela J;L‘;l?;et'};?gy%elzoaoosni;?’rrgg:spr?:nn::g n‘:'f
juerrd descender a las alcantarillas bes Yeias: ¥ ‘Do ivio"en’ illas ettt
dos épocas. Y dos tipos de juventud. La
° [de Goethe se entrega generosamente a
*'cuanto le rodea; todo lo halla digno de
atencién y sacrificlo; la de Mauricio
Bacarisse se repliega y reserva; declara
al mundo indigno de hacer por é un
sacrificio; sl sobreviene un suicidio serda
por_ tedio, no por una gran vehemencia
irrefrenable. Todo el mundo se enrique-
ce y agrupa en Carlota, todo el mundo
se empobrece y desmigaja en '‘Celedo-
nia,

No- es comparar, es sltuar las dos no-
velas. Tal vez en “Werther” se llegé a
*|{fundir lo no fusible; como se separd lo
inseperable en “l.os terribles amores”.
. Terribles? En “Werther™ si que lo son,
¥ no se dice; aqui se dice, pero segura-
mente no lo son. ;Cémo iban a serlo,
c6mo iban a. ser nada, sl no existen?

En Bacarisse—como en todos los de
su generacion, predomina el sentido eri-
tico, que desmeruza y aniguila, sobre
el sentido novelistico, que recoge, re-
construye, refunde y vivifica. Bacarisse
sé complace en recorrer todos los estra-
tos donde puede brotar su planta favo-
\rita: el desdén. Un éspero nihilismo ni-
(vela hechos y personas; un nihilismo
'sin suefios de reconstruccién—como el
de Nietzsche—, que lo da todo por per-
'dido... El desdén, hoy muy en boga, sue-
le ser cierto elegante subrayado puesto
por muchos a su vida, a una vida que,
de otro modo, apenas tendria relleve,
'Es una faena de sencillo pintor que
apela al difumino.. Aunque no es éste
precisamente el caso de Mauricio Ba-
carisse, malogrado escritor, en cuyo pri-
mer empefio supo ofrecernos ya hallaz-
gos relevantes, sazonada cosecha, larga-
mente gestada. Sus héroes podrdn ser
alguna vez meros fantasmas, pero son
siempre deliclosas criaturas, Hembras de
carne o dilablejos de humo, ;qué més
da? Después de todo, son infinitos los
planos en que puede operar el novelis-
ta. Cuanto mas sl disfruta—como el llo-
., rado amigo—del avién poético,
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" Mauricio Baurim* "Lu terri-
R bles amores de Agliberto y Ce-
ledonia”. Noyela. Espasa-Cal-
pe, 8. A. Madrid, 1931. 346 pa-

ginas. 6 pesetas. r

Estos tres idiomas, el ‘la razdén, el
del sentimiento y el del instinto,. ;por
qué no habrian de juntarse arménicos
en uno? ;Por qué esos tres factores
del hombm—vltalldad, alma y espiritu,
segliin la division orteguiana—no habrian
de fundirse en un producto integralmen-

te expresivo del maravilloso compuesto
humano?

El arte pocas veces ha conseguido, en
tal concepto, obras arménicas, La mayor
parte de ellas aparece en - franco u
oculto desequilibrio, cuando no mutila-
da.. :En qué libro, en qué cuadro, en

zg.\artlt.um no aparece un mufiéon? Y
qui la enorme dificultad de la novela
radica en esta delicada y precisa ma-
nipulacién con los tres elementos, sin
los cuales ningiin héroe ni fibula ten-
dra vida real—dentro de la superior rea-
lidad de la novela—. Cada factor es w
cofre sin fondo del cual es necesario
extraer cuidadosamente la materia nove
lesca. 8i.s6lo utilizamos el cofre del es
piritu, la novela se nos' volatiliza. Se
nos va de las manoa en buaca del aire
enrarecido i;ue iere;. .




